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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১১৯৪

২/ সালাত (নামায) (كتاب الصلاة)
পিরেদঃ ২৭২. যারা বেলন, সূযহেণর সময় দুই রাকআত নামায পড়েব।

نتَيعكر عكري قَال نباب م

আরবী

هدِ البع نع ،بِيها نبِ، عائالس نب طَاءع نع ،ادمدَّثَنَا حح ،يلاعمسا نب وسدَّثَنَا مح

ه عليه وسلم فَقَامال صل هولِ السدِ رهع َلع سفَتِ الشَّمسْان رٍو، قَالمع نب

رسول اله صل اله عليه وسلم فَلَم يدْ يركع ثُم ركع فَلَم يدْ يرفَع ثُم رفَع فَلَم يدْ

لفَعو فَعر ثُم فَعردْ يي دَ فَلَمجس دُ ثُمجسدْ يي فَلَم فَعر ثُم فَعردْ يي دَ فَلَمجس دُ ثُمجسي

ِب‏"‏ ر قَال ‏"‏ ‏.‏ ثُم فا ف‏"‏ ا فَقَال ودِهجرِ سآخ نَفَخَ ف كَ ثُمذَل ثْلى مخْرالا ةعكالر ف

ولسغَ رونَ ‏"‏ ‏.‏ فَفَررتَغْفسي مهو مهذِّبتُع نْ لاا دْنتَع لَما يهِمنَا فاو مهذِّبتُع نْ لاا دْنتَع لَما

اله صل اله عليه وسلم من صلاته وقَدْ امحصتِ الشَّمس وساق الْحدِيث ‏.‏

الصحيحين (الألبان ن بذكر الركوع مرتين كما فصحيح ل

বাংলা

১১৯৪. মুসা ইবন ইসমাইল (রহঃ) ..... আবদুাহ ইবন আমর ইবনুল আস (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন,

রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সময় সূযহণ হেল িতিন নামােযর রাকােত দীঘ সময় অিতবািহত

কেরন। অতঃপর কুেত িগেয় সখােনও অিধন কাতান। অতপর িতিন দীঘণ সাজা হেয় দাঁিড়েয় থাকার পর

িসজদায় িগেয়ও দীঘণ অিতবািহত কেরন। অতঃপর িতিন থম িসজদা হেত মাথা তালার পর অেনন বেস

থােকন এবং পুনরায় িসজদায় িগেয় সখােন অেনক িবল কেরন। অতঃপর িসজদা শেষ িতীয় রাকােতর জন

দাঁড়ান এবং তাও থম রাকােতর মত আদায় কেরন। িতিন সবেশষ িসজদা দওয়ার সময় উহ উহ শ কেরন

এবং বেলন, ইয়া আা! তুিম িক আমার সােথ ওয়াদা করিন য, যতন আিম তােদর মেধ থাকব ততন তুিম

তােদরেক আযােব িনেপ করেব না, তুিম আমার সােথ এইপ ওয়াদা করিন য, যতন তাঁরা ইিগফার

করেত থাকেব, ততণ তুিম তােদরেক শাি িদেবনা? অতঃপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

নামায শেষ সূযহণও শষ হয়। এেপ হািদস বিণত হেয়েছ। (িতরিমিজ, নাসাই)।
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English

Narrated Abdullah ibn Amr ibn al-'As:

There was an eclipse of the sun in the time of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم).
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) stood up and he was not going to perform
bowing till he bowed; and he was not going to raise his head till he raised
(after bowing); and he was not going to prostrate himself till he prostrated
himself; and he was not going to raise his head till he raised (at the end of
prostration); he did similarly in the second rak'ah, he then puffed in the last
prostration saying; Fie, Fie! He then said: My Lord, didst Thou not promise
me that Thou wouldst not punish them so long as I will remain among them?
Didst Thou not promise me that Thou will not punish them so long as they
continue to beg pardon of Thee. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) finished the
prayer, and the sun was clear. The narrator then narrated the tradition (in
full).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আমর ইবনুল আস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=32881

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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